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CITY OF BERKELEY, DISTRICT 4, SPECIAL ELECTION
T U E S DAY,  M AY  2 8 ,  2 0 2 4

All registered voters in City of Berkeley, District 4
will receive a Vote by Mail Ballot in the mail.

VOTER INFORMATION GUIDE

001



FOLDING INSTRUCTIONS

24-HOUR BALLOT DROP BOX LOCATIONS

IN-PERSON VOTING AVAILABLE

ACVOTE ON THE GO

1. Fold the ballot card in half 2. Insert the ballot card into the provided return 
envelope

• No postage necessary!
• Drop your Ballot off at a 24-Hour Ballot Drop Box. 

For a list of locations, visit acvote.org/go or call 1 (800) 834-6454.
• 24-Hour Ballot Drop Boxes are open until 8 p.m. on Election Day.

• The Ballot Drop Stop tour allows voters to drop off their voted ballots and receive information about upcoming 
elections, and register to vote.

• The tour starts 28 days before each election.
• Tour Stops will be in your neighborhood in the City of Berkeley, District 4.
• For tour locations and dates, visit acvote.org/go or call 1 (800) 834-6454.

RETURNING
YOUR BALLOT

CITY OF  BERKELEY,  DISTRICT  4,  SPECIAL  ELECTION
may 28,  2024

No Postage Necessary!No Postage Necessary!
VOTE BY MAIL!VOTE BY MAIL!

The ACVOTE On The Go Program partners with facilities and administration offices to coordinate sending a 
team to assist voters with receiving, marking the ballot, and returning the ballot for voters who are:

• hospitalized
• voters with disabilities
• or confined to their homes due to a medical emergency

 Sign up for the On The Go Program: (510) 272-6973 or onthego@acgov.org

Early Voting at the Alameda County Registrar of Voters’ 
Office begins Monday, April 29th.
Monday through Friday: 8:30 a.m. - 5 p.m. 
Weekend hours (starting May 25th): 9:00 a.m. - 5:00 p.m. 

The Vote Center Location for this Election will open starting 
Saturday, May 18th through Election Day, Tuesday, May 28th.
For location and times, visit acvote.org/go 
or call 1 (800) 834-6454

RETURN BY MAIL—NO POSTAGE NECESSARY

BALLOT DROP STOP TOUR

• Ballot must be postmarked on or before Election Day and received by the Registrar of Voters’ 
Office by Tuesday, June 4th.

• Be sure to mail your Vote by Mail Ballot by Thursday, May 23rd to ensure it is received in time to 
be processed.

Remember!
Sign the 

back of your 
envelope!
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For the list of 24-Hour Ballot Drop Box and Vote Center 
locations, visit acvote.org/GO or call 1 (800) 834-6454

More Days, 
More Ways to Vote.

All Eligible Registered Voters in City of Berkeley, District 4, will 
receive a Vote by Mail Ballot in the mail for the upcoming election. 
Mail ballots will start going out the week of April 29, 2024.

VOTE BY MAIL 
Must be postmarked by Election Day and received by the Registrar of 
Voters’ Office by Tuesday, June 4th. NO POSTAGE REQUIRED.

24-HOUR BALLOT DROP BOX
Complete your ballot in the comfort of your own home. Sign and date your 
return envelope, seal your completed ballot inside, and return your mail ballot 
to a convenient 24-Hour Ballot Drop Box location starting Monday, April 29th.

VOTE CENTER
•	 One Vote Center Location will be open Saturday, May 18th through 

Election Day, Tuesday, May 28th.

W A Y S  T O  V O T E



The California Voter's Choice Act modernizes elections in California by 
allowing counties to conduct elections under a model which provides 
greater flexibility and convenience for voters.

Voters will have more options and will get to choose when, how, and 
where to vote.

•	 More days: you now have more days to vote at the Vote Center 
location in City of Berkeley, District 4. 

•	 More ways: through the mail (every eligible registered voter 
will receive a Vote by Mail ballot starting 29 days before Election 
Day), dropping off your Vote by Mail Ballot in a 
24-Hour Drop Box, or in-person at a Vote Center.

More Days, 
More Ways to 
Vote.

Think of a Vote Center as your one-stop location for all things voting. 
You can choose where you want to vote.
​
Unlike traditional polling places, Vote Centers allow you to:
•	 Solve voter registration issues
•	 Register to vote
•	 Get a replacement ballot
•	 Receive assistance for 11 days, not just one*
•	 Save valuable time

What is the voter's choice act?

How many Vote Centers When will they be open?

1 Vote Center open Saturday, May 18th through Election Day, 
Tuesday, May 28th

For times and locations, visit
acvote.org/go

or call 1 (800) 834-6454
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What is a Vote Center?

W A Y S  T O  V O T E



Early Voting & Election Day
AVAILABLE AT OUR VOTE CENTER AND MAIN OFFICE
Magnifying sheets are available to enlarge the print on the ballot. 
Accessible touchscreen/audio voting machines are provided to assist 
voters with visual, auditory or motor skill limitations.

Voter Information Guide – Formats
The Registrar of Voters Office provides candidate statements in an 
accessible format online.

The Alameda County Registrar of Voters will have one Vote Center for the May 28, 2024, City of Berkeley, 
District 4, Special Election.

1 Vote Center Location will open starting Saturday, May 18th through Election Day, Tuesday, May 28th.

For location and times, visit acvote.org/go
For questions about Vote Centers, call (510) 272-6933 or toll-free 1 (800) 834 -6454.
TTY (510) 208-4967	 DISABILITY RIGHTS CALIFORNIA’S VOTING HOTLINE: 1 (888) 569-7955

INFORMATION FOR VOTERS WITH DISABILITIES

Ballot Marking Devices
Each Vote Center in Alameda County is equipped with accessible Ballot 
Marking Devices (BMD). These units are programmed with all ballot types 
and language versions and provide an independent voting experience for 
voters with disabilities. The BMD for each Vote Center have Americans 
with Disabilities Act compliant features and accessories with a variety of 
voting method options. These include visual, audio, and tactile interfaces 
that can be used in any voter-preferred combination to navigate and 
mark a ballot. Also, the size of the font on the screen can be changed, 
and the screen resolution can be switched to a high-contrast white on a 
black background. In addition to screen modifications, the Audio Tactile 
Interface (ATI) keypad allows voters to listen to their ballot, adjust the 
volume and pace of speech (if needed), and make their choices. The ATI 
also has a full range of large buttons for navigation with corresponding 
Braille descriptions and inputs for “Sip and Puff” or paddle selection 
devices. Any voters may bring one (1) or two (2) individuals to assist them 
throughout the voting process, including an Election Worker.
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RAVBM: Remote Accessible Vote By Mail
Voters can access and mark a ballot from any computer with internet access. Marked ballots must be 
printed and returned to the Registrar of Voters Office by mail or in person. You may access your ballot 
between Monday, April 29, 2024 through Election Day, Tuesday, May 28, 2024 at acvote.org/mvp

HOW TO VOTE ACCESSIBLY FROM HOME WITH RAVBM:

1.	 ACCESS AN RAVBM BALLOT LINK 
Login to your My Voter Profile at acvote.org/mvp

2.	 MARK YOUR BALLOT 
Use the access link to open your ballot. Review and mark the ballot on your own computer, with 
your own assistive technology if needed.

3.	 REVIEW AND PRINT YOUR BALLOT 
Check your ballot and make corrections. Download and print your ballot.

4.	 SEAL AND SIGN THE BALLOT ENVELOPE 
Put your RAVBM ballot in the return envelope you received in the mail. Sign the voter’s declaration 
(punched holes tell you where to sign). Seal the return envelope.

5.	� RETURN YOUR BALLOT
A.	� At a 24-hour Vote by Mail Ballot Drop Box. For location information, visit acvote.org/go or call 

1 (800) 834-6454.
B.	 By mail. (No postage necessary!)
C.	� At the Vote Center, Ballot Drop Stop, or at the Alameda County Registrar of Voters’ office. For a 

list of Vote Center(s) and Ballot Drop Stops, visit acvote.org/go or call 1 (800) 834-6454.

VWD-2

INFORMATION FOR VOTERS WITH DISABILITIES

Curbside Voting
If you are unable to enter your Voting Location because of a 
physical disability, you will be allowed to vote either in your 
vehicle or near the Voting Location. To make an appointment 
or arrangements, please contact our office at (510) 272-6933.
Appointments are not required but are recommended.



The ACVOTE On the Go Program partners with facilities and administration 
offices to coordinate sending a team of two (2) ROV staff members to assist voters 
with receiving, marking the ballot, and returning the ballot for voters who are:
•	 hospitalized
•	 voters with disabilities
•	 or confined to their homes due to a medical emergency

Voters needing this service may contact our office for further instructions on 
receiving their Vote by Mail Ballot on time. 

Starting Monday, April 29th, voters can call the Registrar of Voters Office at  
(510) 272-6973 or email onthego@acgov.org to sign up for the On the 
Go Program.

For more information visit:  
acvote.org/go or cal l  1(800) 834-6454

ACVOTE ON THE GO

OTG



LANGUAGE ASSISTANCE

• Ballots and Voter Information Guides are available in Chinese, Spanish, Tagalog, and Vietnamese.
Visit acvote.org/mvp to update your language preference, or call (510) 272-6973 or 1 (800) 834-6454 to request a ballot 
or Voter Information Guide in one of these four languages.

• Facsimile Ballots are also available upon request in all Vote Centers for targeted precincts in compliance with Elections 
Code Section 14201 in the languages of Burmese, Khmer, Hindi, Korean, Laotian, Mien, Mongolian, Punjabi, and Telugu. 
Copies of the facsimile ballots for all languages are posted on a trifold at each Vote Center. Facsimile Ballots can be 
requested by registered voters who live in a precinct identified as needing language support in the language requested.

• Vote By Mail Voters with language needs, whose language preference for a Section 14201 language appears 
in their voter record will automatically be mailed a facsimile ballot in that language. Voters who prefer 
a Section 14201 language but it is not listed on their voter record, may request a facsimile ballot. Those 
who request a facsimile ballot initially, receive their official Vote by Mail Ballot in English. The request for 
a facsimile ballot can be by mail, telephone, or online. The facsimile ballots are then mailed to the voter.
Voters can also request to change their language preference by contacting the ROV Office via phone
(510) 272-6973 or fax (510) 272-6982, email registration@acgov.org, in person, or online via the My Voter Profile 
application www.acvote.org/mvp.

• Voters who are unable to mark a ballot may bring up to two individuals to assist them in voting. These individuals cannot 
be your employer or union representative. 



LANGUAGE ASSISTANCE

TULONG SA WIKA

• Makukuha ang mga Balota at mga Patnubay na Impormasyon sa Botante sa Chinese, Spanish, Tagalog, at Vietnamese.  
Bumisita sa acvote.org/mvp para isapanahon ang iyong kagustuhang wika, o tumawag sa (510) 272-6952 o sa
1 (800) 834-6454 upang humiling ng isang balota o Patnubay na Impormasyon sa Botante sa isa sa apat na mga 
wikang ito.

• Ang mga Balotang Facsimile ay maaari ring hilingin sa lahat ng mga Sentro ng Pagboto para sa mga tinukoy na 
presinto sa pagsunod sa Kodigo ng mga Halalan Seksyon 14201 sa mga wikang Burmese, Khmer, Hindi, Korean, 
Laotian, Mien, Mongolian, Punjabi at Telugu. Ang mga kopya ng mga balotang facsimille ay naka-post nang trifold sa 
bawat Sentro ng Pagboto (Vote Center). Ang mga naturang kopya ng mga Balotang Facsimile ay maaaring hilingin 
ng mga rehistradong botante na nakatira sa isang presinto na natukoy bilang nangangailangan ng suporta sa wika 
sa wikang kanilang hiniling 

• Ang mga Botante sa Pagboto sa Koreo na may pangangailangan sa wika, na ang kagustuhang wika para sa 
Seksyon 14201 wika na makikita sa talaan ng mga botante ay awtomatikong mapapadalhan ng balotang facsimile sa 
naturang wika. Ang mga botanteng may kagustuhang wika ng Seksyon 14201 ngunit hindi ito nakalista sa kanilang 
talaan ng botante, ay maaaring humiling ng balotang facsimile. Ang mga inisyal na humihiling ng isang balotang 
facsimile, ay tatanggap ng kanilang opisyal na Balota sa Pagboto sa Koreo sa wikang sa Ingles. Ang paghiling 
para sa isang balotang facsimile ay maaaring gawin sa pamamagitan ng koreo, telepono, o sa online. Ang mga 
balotang facsimile ay  ipapadala sa botante sa pamamagitan ng koreo. Ang mga botante ay maaari ring humiling na 
palitan ang kanilang  kagustuhang wika sa pamamagitan ng pakikipag-ugnayan sa Tanggapan ng ROV sa telepono 
(510) 272-6973 o sa fax (510) 272-6982, e-mail registration@acgov.org, nang personal, online sa pamamagitan ng 
pagpapatala sa Voter Profile Ko sa www.acvote.org/mvp.   

• Ang mga botanteng hindi makapagmarka ng balota ay maaaring magdala ng hanggang sa dalawang indibidwal 
upang tumulong sa kanila sa pagboto. Ang mga indibidwal na ito ay hindi maaaring inyong taga-empleyo o kinatawan 
ng unyon.

ASISTENCIA DEL IDIOMA

• Las boletas y las Guías de Información para el Votante están disponibles en Chino, Español, Tagalo y Vietnamita. 
Visite acvote.org/mvp para actualizar su preferencia de idioma, o llame al (510) 272-6975 o al 1 (800) 834-6454
para solicitar una boleta o Guía de Información para el Votante en uno de estos cuatro idiomas.

• Las Boletas Facsímil también están disponibles en todos los Centros de Votación con solicitud previa, para 
determinados recintos electorales de conformidad con el Código Electoral Sección 14201 en los idiomas birmano, 
jemer, hindi, coreano, laosiano, mien, mongol, punjabi y telugu. Copias de las boletas facsímiles para todos los 
idiomas están colocadas en un tríptico en cada Centro de Votación. Las boletas facsímiles pueden solicitarse por 
votantes registrados que viven en un recinto electoral identificado con necesidad de apoyo lingüístico en el idioma 
solicitado.

•  Los Votantes de Voto por Correo con necesidades lingüísticas, cuya preferencia lingüística para un idioma de la 
Sección 14201 aparezca en su registro de votante, recibirán automáticamente por correo una boleta facsímil en 
ese idioma.  Los votantes que prefieran un idioma de la Sección 14201 pero que no está en su registro de votante, 
pueden solicitar una boleta facsímil. Los votantes con necesidades lingüísticas que soliciten inicialmente una boleta 
facsímil recibirán su boleta oficial de Voto por correo en inglés. La solicitud de una boleta facsímil puede hacerse 
por correo, teléfono o en línea. A continuación, las boletas facsímiles serán enviadas por correo al votante. Los 
votantes también pueden solicitar cambiar su preferencia de idioma comunicándose con la oficina del ROV por 
teléfono a (510) 272-6973, por fax al (510) 272-6982, por correo electrónico a través de registration@acgov.org, 
en persona o, en línea a través de la aplicación Mi Perfil de Votante en www.acvote.org/mvp.

• Los votantes que no puedan marcar una boleta pueden llevar hasta dos personas para que les ayuden a votar. 
Estas personas no pueden ser su empleador o representante sindical.



LANGUAGE ASSISTANCE

TRỢ GIÚP NGÔN NGỮ

• Các Lá Phiếu và Các Tập Sách Hướng Dẫn Cử Tri có sẵn bằng Tiếng Trung Quốc, Tiếng Tây Ban Nha, Tiếng Tagalog, 
và Tiếng Việt. Hãy vào acvote.org/mvp để cập nhật ngôn ngữ tùy chọn của quý vị, hoặc gọi (510) 272-6956 hoặc 
1 (800) 834-6454 để yêu cầu một lá phiếu hoặc Tập Sách Hướng Dẫn Cử Tri bằng một trong bốn ngôn ngữ này. 

• Các Lá Phiếu Facsimile cũng có sẵn theo yêu cầu ở tất cả Các Trung Tâm Bỏ Phiếu cho các khu vực bầu cử được 
nhắm vào tuân theo Đoạn 14201 của Bộ Luật Bầu Cử bằng các ngôn ngữ Tiếng Miến Điện, Tiếng Khmer, Tiếng Hindi, 
Tiếng Hàn Quốc, Tiếng Lào, Tiếng Miên, Tiếng Mông Cổ, Tiếng Punjabi, và Tiếng Telugu. Các bản sao của lá phiếu 
facsimile cho tất cả ngôn ngữ được đăng tải trên một tờ thông tin được gấp làm ba tại mỗi Trung Tâm Bỏ Phiếu. Các 
cử tri đã ghi danh và cư trú tại một khu vực được xác định là cần hỗ trợ ngôn ngữ bằng ngôn ngữ được yêu cầu sẽ 
có thể yêu cầu Lá Phiếu Facsimile. 

• Những Cử Tri Bầu Bằng Thư có nhu cầu về ngôn ngữ, mà ngôn ngữ tùy chọn theo Đoạn 14201 cho ngôn ngữ xuất 
hiện trong hồ sơ cử tri của họ sẽ tự động được gửi một lá phiếu facsimile bằng ngôn ngữ đó qua đường bưu điện. 
Những cử tri chọn một ngôn ngữ theo Đoạn 14201 nhưng nó không được liệt kê trong hồ sơ cử tri của họ, có thể yêu 
cầu một lá phiếu facsimile. Những cử tri yêu cầu lá phiếu facsimile ngay từ đầu, sẽ nhận được Lá Phiếu Bầu bằng 
Thư chính thức của họ bằng Tiếng Anh. Có thể yêu cầu lá phiếu facsimile qua đường bưu điện, điện thoại hoặc trực 
tuyến. Sau đó, các lá phiếu facsimile sẽ được gửi đến cử tri qua đường bưu điện. Cử tri cũng có thể xin đổi ngôn ngữ 
họ chọn bằng cách liên lạc với Văn Phòng ROV bằng điện thoại tại số (510) 272-6973 hoặc fax (510) 272-6982, 
e-mail đến registration@acgov.org, đích thân đến tận nơi, hoặc trên mạng qua ứng dụng Hồ Sơ Cử Tri Của Tôi
www.acvote.org/mvp.

• Những cử tri mà không thể đánh dấu một lá phiếu thì có thể dẫn theo tối đa hai người để trợ giúp bỏ phiếu. Những 
người này không thể là chủ hoặc đại diện công đoàn của quý vị.  



LANGUAGE ASSISTANCE

•
acvote.org/mvp (510) 272-5038  1 (800) 834-6454 

•

•

ROV (510) 272-6973
(510) 272-6982 registration@acgov.org My Voter Profile 

www.acvote.org/mvp

•



LANGUAGE ASSISTANCE



LANGUAGE ASSISTANCE

TENGX FAAN WAAC
• Bieqc nzangc sienv jien zeiv-daan aengx caux sou-guv liouh maaih mbuoz bieqc nzangc nyei mienh waac-fienx se 

mbenc nzoih benx janx-kaeqv waac, Spanish, Tagalog, aengx caux Vietnamese. Bieqc mangc yiem acvote.org/mvp 
liouh mangc siangx waac-fienx dungh benx meih qiemx longc nyei waac, a’fai douc waac lorx (510) 208-0927 a’fai   
1 (800) 834-6454 tov longc benx bieqc nzangc sienv jien sou-guv daan a’fai maaih mbuoz mienh nyei waac-fienx 
benx haaix fingx waac yiem naaiv deix biei fingz nyei buonc waac.

• Maaih Facsimile Ballots yiem Ginv nyei Dorngx nyei se gorngv tov oix zuqc weic ei Elections Code Section 14201 nyei 
leiz maaih naaiv Burmese, Khmer, Hindi, Korean, Laotian, Mien, Mongolian, Punjabi, caux Telugu nyei waac. Dorh yietc 
zungv bieqc sienv jien zeiv-daan benx ziex fingx waac juix gan fax daaih wuov aamx cuotv liouh zunh tong zuangx 
benx buo gouv soux mouc yiem njiec norm-norm Vote Center. Haaix deix mienh duqv faaux mbuoz bieqc sienv jien 
liuz corc haih tov juix sienv jien zeiv-daan mingh bun ninh mbuo yiem nyei deic dauh dongh mbiuv benx qiemx zuqc 
longc haaix fingx waac wuov.

•  Koq neeqv meh jauv jiepv meh, koq jiepv jiepv daa'v tuv Zvng 14201 jiepv hnyouv hnyouv jiepv zuqc jiepv jauv meh 
jiepv hnyouv zuqc jiepv lumien jiepv. Koq jiepv jiepv daa'v tuv Section 14201 jiepv hnyouv hnyouv jiepv zuqc jiepv 
jauv meh, jiepv jiepv jauv jiepv zuqc jiepv lumien jiepv.Ninh mbuo qiemx longc benx da'nyeic fingx waac dongh 
tov heuc juix yangh faekv daaih nyei buonc se dorng leiz jiex gorn bun zipv benx ang gitv nzangc ndaangc liouh 
bieqc nzangc sienv jien liouh juix yangh zipv fienx dorngx bun. Dongh tov heuc juix yangh faekv nyei buonc sienv 
jien zeiv-daan corc haih juix gan mail, phone a'fai online. Naaiv deix sienv jien zeiv-daan juix yangh fax nyei buonc 
corc aengx zuqc juix  gan mailed bun taux bieqc nzangc sienv jien nyei mienh. Ginv nyei mienh yaac haih tov 
tiuv longc ninh mbuo gorngv nyei waac nyei heuc mingh lorz ROV Office douc waac hoc (510) 272-6973 fai fax
(510) 272-6982, e-mail registration@acgov.org, ganh mingh, fai online longc My Voter Profile application
www.acvote.org/mvp.

• Haaix deix mienh dongh maaih mbuoz faaux nzangc wuov mv haih fiev yiem zeiv-daan nor haih dorh mv jiex yi laanh 
mienh mingh tengx faaux nzangc yiem zeiv-daan duqv oc. Naaiv deix mienh dongh mingh tengx meih wuov mv 
dongh dorh benx meih nyei cingv gong ziouv a’fai goux zoux gong gorn zangc mienh oc.



LANGUAGE ASSISTANCE

•
acvote.org/mvp 

(510) 272-5035 1 (800) 834-6454 

•

•

ROV (510) 272-6973 (510) 272-6982
registration@acgov.org My Voter Profile www.acvote.org/mvp

•



24-HOUR BALLOT DROP BOX LOCATIONS

For a map of 24-Hour Drop Box Locations, visit acvote.org/go or call 1 (800) 834-6454

Locations are subject to change.

Available 24-Hours a day, starting Monday, April 29th until Election Day, Tuesday, May 28th at 8:00 p.m.

24HDBL

Berkeley

Berkeley Civic City Center 2180 Milvia St.

Behind Berkeley Civic City Center – Allston Way 2180 Milvia St.

University of California Berkeley Between Sather Gate and Architects & Engineers Building

Oakland

Alameda County Administration Building 1221 Oak St.

Alameda County Registrar of Voters 1225 Fallon St. Room G-1

Rene C. Davidson Courthouse 1225 Fallon St. 



RCV

Keep in Mind:
Your second choice will be counted only if your first choice candidate has been eliminated. Your third 
choice will be counted only if both your first choice and second choice candidates have been eliminated. 
The same process applies to your fourth and fifth choices.

You may rank as many or as few candidates as you like. If there are fewer than five candidates for an office, 
you may mark your choice or choices and leave the remaining columns blank.
If you make a mistake, you may request a new ballot.

Write-In Candidates:
If you wish to vote for a qualified write-in candidate for any of your five choices, write the person’s name 
in the write-in space provided and complete the oval of your choice. For a list of qualified write-ins, visit: 
ACVOTE.ORG/go or call 1 (800) 834-6454.

Ranked-Choice Voting allows voters to rank up to five candidates, in order of preference, 
when marking their ballots. Ranked-Choice Voting eliminates the need for run-off elections. 
Voters in City of Berkeley, District 4 will receive a Ranked-Choice Voting ballot card. 
Visit acvote.org/rcv for more information.

For more information about Ranked-Choice Voting or to schedule a demo for your 
group or organization, contact our Voter Outreach department 1 (800) 834-6454 or 
rov.outreach@acgov.org

RANKED-CHOICE VOTING

How does Ranked-Choice Voting work?

To start, all first choice votes are counted. Any candidate who receives more than 50% of the first choices 
is declared the winner. If no candidate receives more than 50% of the first choices, a process of eliminating 
candidates and transferring votes begins (second choice ranking counts only when a first choice candidate 
is eliminated).

How to Vote
To vote on the contest, rank the candidates by completely filling in 
ovals from left to right in order of your preference, up to five choices.

•	In the 1st column, fill in the oval for your 1st choice

•	In the 2nd column, fill in the oval for your 2nd choice

•	Fill in the ovals for your remaining choices in the 3rd, 4th, and 5th columns

voting
made
easy

Do not fill in more than one oval in the same column. Do not fill in more than one oval in the same row.

1st 2nd 3rd

ARETHA FRANKLIN

BRUCE LEE

BEA ARTHUR

SIDNEY POITIER

SELENA

WRITE-IN

FREDDIE MERCURY

CITY COUNCIL
Up to 5 Ranks are allowed in this contest. Fill in no more than 1 oval per candidate.

4th 5th



NONPARTISAN OFFICES
CARGOS NO PARTIDARIOS

CITY OF BERKELEY
CIUDAD DE BERKELEY

FOR MEMBER OF CITY COUNCIL, DISTRICT 4, SHORT TERM
PARA MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL, DISTRITO 4, PLAZO CORTO 

Up to 5 Ranks are allowed in this contest. / Hasta 5 clasificaciones están permitidas en esta contienda.
Fill in no more than 1 oval per candidate per column. / No llene más de 1 óvalo por candidato por columna.

1st
Rank
1ra

Clasificación

2nd
Rank
2da

Clasificación

3rd
Rank
3ra

Clasificación

4th
Rank
4ta

Clasificación

5th
Rank
5ta

Clasificación

1RUBÉN HERNÁNDEZ STORY 
Legislative Aide
Asistente Legislativo

2 3 4 5

1SOLI ALPERT 
Rent Board Vice-Chair
Vicepresidente de la Junta de Alquileres

2 3 4 5

1ELANA AUERBACH 
Community Volunteer
Voluntario Comunitario

2 3 4 5

1IGOR A. TREGUB 
Climate Policy Director
Director de Política Climática

2 3 4 5

1

Write-in / Por Escrito

2 3 4 5

OFFICIAL BALLOT / BOLETA OFICIAL
CITY OF BERKELEY, DISTRICT 4, SPECIAL ELECTION

CIUDAD DE BERKELEY, DISTRITO 4, ELECCIÓN ESPECIAL
ALAMEDA COUNTY / CONDADO DE ALAMEDA

MAY 28, 2024 / 28 DE MAYO DE 2024

  206900 (0001) - (A)
BT1

INSTRUCTIONS TO VOTERS:  USE BLACK OR BLUE INK TO MARK YOUR BALLOT. NO RED INK. To vote, completely fill the oval next to the name of  
the candidate. To vote for a qualified write-in candidate, write the person's name in the write-in space and fill in the oval.
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES:  USE TINTA NEGRA O AZUL PARA MARCAR SU BOLETA. NO TINTA ROJA. Para votar, llene 
completamente el óvalo al lado del nombre del candidato. Para votar por un candidato por escrito calificado, escriba el nombre de la persona en el espacio para 
 escribirlo y llene el óvalo.

RANKED CHOICE VOTING / VOTACIÓN POR ORDEN DE PREFERENCIA
INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES:

Rank the candidates for each contest in the columns below.··
Vote from left to right in order of preference.··
To vote, completely fill in the oval next to your candidate selection.··

Clasifique los candidatos para cada contienda en las columnas a continuación.··
Vote de izquierda a derecha en orden de preferencia.··
Para votar, llene completamente el óvalo al lado de su selección de candidato.··

Card A 206900 (0001) - BT1

Sample Ballot
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Sample Ballot



Visit acvote.org/willcall or call (510) 272-6973 or toll-free 
1 (800) 834-6454 today to schedule your Ballot Will Call 
Pick Up and your ballot will be ready for you 
the next day in our office!*

Need a new Vote by Mail Ballot?
•	 Spilled your coffee?
•	 Can’t find your ballot?
•	 Dog ate your ballot?
•	 Marked your ballot incorrectly?

Then Ballot Will Call is for YOU!

BALLOT 
WILL 
CALL

Easy and Convenient
Next Day* Ballot Pick Up

WILL-VIG

*Next day applies only to ballots requested during regular business hours or specially scheduled weekend hours.

VOTER INFORMATION GUIDE

Not all candidates submit a statement of qualifications. For a complete list of candidates on the ballot, view your 
sample ballot, which is included within this guide. 

Each candidate’s statement of qualifications, if any, is volunteered by the candidate and is printed at the expense 
of the candidate, unless otherwise determined by the governing body. Statements have been printed as submitted 
by the candidates, including any typographical, spelling, or grammatical errors. The statements have not been 
checked for accuracy by the Registrar of Voters office.

The following pages contain:
CANDIDATE STATEMENTS

VISIT OUR WEBSITE AT: ACVOTE.ORG
If you have questions about voting procedures call

(510) 272-6973 or toll-free 1 (800) 834-6454. 
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1.	That my name is Rubén Hernández Story

2.	The office for which I am a candidate is Berkeley City Council, District 4

3.	That my residence is 2427 McKinley Avenue, Apt 3, Berkeley, CA 94703

4.	The place of my birth is Rio Bravo, Mexico

5.	My present occupation is Legislative Aide, City of Berkeley

6.	I have held the following public offices: None

7.	Record of community service: President, East Bay Young Democrats; Former 
President, Latine Young Democrats of the East Bay; Former Member, Richmond 
Promise Advisory Board

8.	I am a taxpayer in the City of Berkeley.

9.	 I’m running for City Council to tackle our housing affordability, climate, and public safety crises. I was born in Mexico and raised 
by a single mom in subsidized housing in South Texas. After being first in my family to graduate college, I entered a career in 
public service, working for U.S. Senator Sherrod Brown, Ohio State Senator Cecil Thomas, Richmond Mayor Tom Butt, and now 
Berkeley Councilmember Terry Taplin. Through my career, I have advanced initiatives on topics like gun violence and criminal 
justice reform, housing near BART stations, a West Berkeley Green New Deal, expanded bus and ferry service, electric vehicle 
charging, and improved safety for pedestrians and cyclists. On Council, I will fight to revitalize our Downtown, address the housing 
affordability crisis, protect renters, provide compassionate care for our unsheltered neighbors, strengthen police accountability 
and non-police interventions, modernize our police department, improve emergency response times, reduce greenhouse gas 
emissions, and improve safety for pedestrians and all road users. I will work to provide stability on council, ensure responsible 
oversight of public funds, and counter discrimination and hate speech. I’m a proud progressive, renter, and transit rider committed 
to uplifting diverse voices. Join me at ruben4berkeley.com

10.	I refer to the following residents of the City of Berkeley:

Jesse Arreguín, Mayor, City of Berkeley
Susan Wengraf, Vice Mayor, City of Berkeley
Rashi Kesarwani, Berkeley City Councilmember, District 1
Terry Taplin, Berkeley City Councilmember, District 2
Ben Bartlett, Berkeley City Councilmember, District 3
Mark Humbert, Berkeley City Councilmember, District 8
Rigel Robinson, Former Berkeley City Councilmember, District 7
Laura Babitt, Berkeley Unified School District Board Director
Andy Kelley, Rent Stabilization Commissioner
Dyana Delfín Polk, Peralta Colleges Trustee
Jeff Vincent, Planning Commission Chair
Noelani Fixler, Transportation and Infrastructure Commission Chair
Claudia Kawczynska, Chair, Parks, Recreation, & Waterfront Commission
Weldon Bradstreet, Chairperson, Disaster and Fire Safety Commission
Kimberley Gaffney, Vice Chair, Zoning Adjustment Board Vice Chair, Design Review Committee
Cameron Woo, Berkeley Civic Arts Commission Vice Chair and Design Review Committee Member
Jim Novosel, Former Planning Commission Chair & BOLT Member
Adam Berman, Founder, Urban Adamah
Susan Medak, Former Managing Dir, Berkeley Repertory Theatre
Stephanie Allan, Career Tech. Educ. Adviser

/s RUBÉN HERNÁNDEZ STORY

CITY OF BERKELEY 
FOR MEMBER OF CITY COUNCIL, DISTRICT 4, SHORT TERM

I, RUBÉN HERNÁNDEZ STORY, hereby declare that I am a candidate for an elective office in the City of Berkeley, and make the 
following statement:
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1.	That my name is Soli Alpert

2.	The office for which I am a candidate is Berkeley City Council District 4

3.	That my residence is 2120 Delaware St, #3, Berkeley CA, 94709

4.	The place of my birth is San Francisco, CA

5.	My present occupation is Vice-Chair, Berkeley Rent Stabilization Board

6.	I have held the following public offices: Commissioner, Berkeley Rent Stabilization Board. 
Alternate Commissioner, Berkeley City Council District 4. Chair, Outreach Committee, 
Berkeley Rent Stabilization Board. Member, Budget and Personnel Committee, 
Berkeley Rent Stabilization Board. Member, 4x4 Committee, Berkeley Rent Stabilization 
Board. Member, LIRA (Legislation, IRA, Regulation, AGA) Committee, Berkeley Rent 
Stabilization Board.

7.	Record of community service: Alternate, Alameda County Democratic Central 
Committee. Assembly Delegate, California Democratic Party Central Committee. 
Administrative Coordinator, Wellstone Democratic Renewal Club. Board Member, 
East Bay Young Democrats.

8.	I am a taxpayer in the City of Berkeley.

9.	 Labor Leader, Tenant Advocate, Fighter For Accountability. I’m Berkeley Rent Board Vice Chair Soli Alpert and I’m proud to be 
running for Council with the support of Councilmember Kate Harrison. I started in local progressive activism as a student, first 
with UC Berkeley Students for Bernie and then with the campaign of Councilmember Kate Harrison, who I served as a Legislative 
Assistant. I was elected to the Rent Board in 2018. The following year, I worked with my coworkers to unionize the City of 
Berkeley’s Legislative Assistants with SEIU 1021 and served as a union steward until 2022. I was first elected Rent Board Vice 
Chair in 2020, and re-elected in 2021, 2022, and 2023. As a Council Aide, I have advanced policies in support of workers’ and 
tenants’ rights, affordable housing, and open and transparent government. As Rent Board Vice Chair, I have worked to expand 
tenant protections, shine a light on government inaction towards uninhabitable living conditions, and advocate for protections 
against displacement in upzoning proposals. I am proud to have helped author the Berkeley Empty Homes Tax overwhelmingly 
adopted by voters in 2022, and the Berkeley Fair Workweek Ordinance, which brought landmark labor protections to shift workers 
in our community. I am endorsed by SEIU 1021, East Bay DSA, the Berkeley Tenants Union, and many elected and appointed 
officials from throughout our community. You can learn more at Soli.vote.

10.	I refer to the following residents of the City of Berkeley:

Kate Harrison, District 4 Berkeley City Councilmember (fmr.)
Ana Vasudeo, President, Berkeley School Board
Michael Chang, Director, Berkeley School Board
Nicky Gonzalez Yuen, Trustee, Peralta Community College Board
Sheila Jordan, Alameda County Superintendent of Schools (fmr.)
Judy Appel, President, Berkeley School Board (fmr.)
Leah Simon-Weisberg, Chair, Berkeley Rent Board
Nathan Mizell, Berkeley Rent Board Commissioner
Vanessa Danielle Marrero, Berkeley Rent Board Commissioner
Dominique Walker, Berkeley Rent Board Commissioner
Xavier Johnson, Berkeley Rent Board Commissioner
Ida Martinac, Berkeley Rent Board Commissioner
Andy Kelley, Rent Stabilization Board Commissioner
Karma Smart, Vice Chair, Berkeley Community Health Commission (D4 Appointee)
Kitty Calavita, Berkeley Police Accountability Board Member (D4 Appointee)
Daniel Tahara, Berkeley Environment and Climate Commissioner (D4 Appointee)
Jane Scantlebury, Berkeley Labor Commissioner (D4 Appointee)
Erin Diehm, Berkeley Parks Recreation and Waterfront Commissioner (D4 Appointee)
Christina Oatfield, Berkeley Planning Commissioner (D4 Appointee)
Shirley A. Posey, Berkeley Commission on the Status of Women Member (D4 Appointee)

/s SOLI ALPERT

CITY OF BERKELEY 
FOR MEMBER OF CITY COUNCIL, DISTRICT 4,  SHORT TERM

I, SOLI ALPERT, hereby declare that I am a candidate for an elective office in the City of Berkeley, and make the following statement:
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1.	That my name is Elana Auerbach

2.	The office for which I am a candidate is Berkeley City Council District 4

3.	That my residence is 1636 Bonita Avenue Berkeley, CA 94709

4.	The place of my birth is Lansing, Michigan

5.	My present occupation is Community Volunteer

6.	I have held the following public offices: None

7.	Record of community service: Former Steering Committee Berkeley Tenants Union, 
Volunteer Women’s Daytime Drop-in Center, Treasurer People’s Park Council, Member: 
Jewish Voice for Peace, Copwatch, DSA, Housing/Labor Advocate

8.	I am a taxpayer in the City of Berkeley.

9.	 For years, I’ve dedicated myself to supporting struggling small businesses to stay afloat, holding the police accountable, building 
tenant protections and housing the unhoused. I’m frustrated by the power given to developer and corporate interests, leading to 
policies that exclude our community’s needs. When elected, I will reinvigorate our small businesses by proposing a commercial 
vacancy tax to incentivize landlords to rent their vacant storefronts for less. I will fully staff our non-police Specialized Care Unit, 
first responders to mental health and substance use crises, and address the root causes of crime and the widening wealth gap. I 
will focus on creating actual affordable housing for people making mid and low incomes. I bring the accountability, integrity and 
compassion needed for us to thrive. By leading with the courage of my convictions, we will re-energize our democracy so that all 
voices are valued and respected. Berkeley has been my home since 2006 and I’m a mother to a Berkeley High School freshman. 
I bring decades of experience of mediating family and community disputes to the Berkeley City Council. I’m proudly endorsed by 
Jovanka Beckles, Osha Neumann, and the Berkeley Tenants Union. Together, let’s reclaim Berkeley from special interests and 
return it to the people! elana4berkeley.com.

10.	I refer to the following residents of the City of Berkeley:

Max Anderson, Former City councilmember District 3
Cheryl Davila, Former Councilmember/ Founder CEMTF
John “Chip” Moore, Chair Police Accountability Board
Negeene Mosaed, Owner Berkeley Community Physical Therapy Clinic, Chair of Berkeley Tenants Union
Paul Ke’Aloha Blake, Consider the Homeless Advocate
Paola LaVerde, Former Chair Berkeley Rent Stabilization Board
Tamar Michai Freeman, Disability Rights Advocate, Berkeley Resident for 35 years, 2022 Candidate for Berkeley City Council 
in District 1
Moni Law, D-4 Resident, Cal alum, Chair Berkeley Community Safety Coalition
Andrea Prichett, Berkeley Unified School District Teacher, Cofounder Berkeley Copwatch
Rabbi Michael Lerner, Founder of Tikkun Magazine, Author of “Healing Israel/Palestine,” “Jewish Renewal,” “Revolutionary Love,” 
“Blacks & Jews: Let the Healing Begin”
Kelly Hammargren, Retired RN, Activist, Writer
Harvey Smith, Public Historian, People’s Park Historic District Advocacy Group I.D Purposes Only
Judy Ann Alberti, Former Rent Board Commissioner, Berkeley Citizens Action
Mari Mendonca, Former Rent Board Commissioner, Family & Community Advocate
Aqshems Meten Nichols, Graduate Student at the University of California, Berkeley, Member of UAW 4811
Diana Bohn, Peace and Justice Commissioner
James McFadden, Research Physicist, KPFA Local Station Board
Chana Kronfeld, Professor of the Graduate School, UC Berkeley
Phoebe Thomas (fka Sorgen), former Berkeley Commissioner
Richard Illgen

/s ELANA AUERBACH

CITY OF BERKELEY 
FOR MEMBER OF CITY COUNCIL, DISTRICT 4, SHORT TERM

I, ELANA AUERBACH, hereby declare that I am a candidate for an elective office in the City of Berkeley, and make the following 
statement:
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1.	That my name is Igor A. Tregub

2.	The office for which I am a candidate is Berkeley City Council, District 4

3.	That my residence is 2132 Roosevelt Ave. #7, Berkeley, CA 94703

4.	The place of my birth is Kyiv, Ukraine

5.	My present occupation is Climate Policy Director

6.	I have held the following public offices: Berkeley Rent Stabilization Board; Chair, Berkeley 
Housing Advisory Commission; Chair, Berkeley Zoning Adjustments Board; Chair, AC Transit 
Parcel Tax Oversight Committee; Chair, Berkeley Measure O Oversight Committee; Chair, 
Berkeley Commission on Labor; Chair, Berkeley Peace and Justice Commission; Chair, 
Joint Committee on the Implementation of State Housing Laws; Berkeley Environment 
and Climate Commissioner; Berkeley Planning Commissioner; Berkeley Transportation 
Commissioner; Berkeley Unified School District Parcel Tax Oversight Committee; Chair 
Rent Board Budget & Personnel Committee; City Council/Rent Board 4*4 Committee

7.	Record of community service: Vice-Chair, Sierra Club California; Boardmember, United 
Nations Association-East Bay; Boardmember, Savo Island Cooperative; ASUC Senator; 
East Bay Housing Organizations; Water Education for Latino Leaders

8.	I am a taxpayer in the City of Berkeley.

9.	 We need a Councilmember focused on healing the divides in our city, helping people, and solving problems. I’ve devoted the past 
20 years of my life to serving the people of Berkeley, as the Chair of six Berkeley commissions and as a twice-elected Rent Board 
Commissioner and UC Berkeley ASUC Senator. In my professional life, I’m a policy expert making clean energy more affordable for 
homeowners, renters, and small businesses. As a refugee from Ukraine who found a welcoming home in Berkeley, I’m running for 
City Council to make Berkeley a place we can all call home. I will: Turn the dream of housing affordability into a reality for more 
Berkeleyans; prioritize a safe and vibrant downtown; help the unhoused rebuild their lives and get off the streets; champion bold 
climate leadership; and create safer streets and sidewalks for all. I’ve led the way to create affordable housing, install streetlights, 
improve bike and pedestrian safety, invest in quality schools, prevent unjust evictions, and augment seismic safety in apartment 
buildings. Endorsed by local commissioners, small business owners, and public servants, including Alameda County Treasurer 
Hank Levy, Assessor Phong La, and reformer Sheriff Yesenia Sanchez, California Treasurer Fiona Ma and former Controller Betty 
Yee, AC Transit Boardmembers Chris Peeples and Joel Young, majorities of the Berkeley City Council and School Board, and Green 
the Church Founder Rev. Dr. Ambrose F. Carroll Sr. https://www.igortregub.com

10.	I refer to the following residents of the City of Berkeley:

Jesse Arreguín, Mayor, City of Berkeley; former District 4 Councilmember
Susan Wengraf, Vice Mayor
Ben Bartlett, Berkeley City Councilmember
Sophie Hahn, Berkeley City Councilmember
Mark Humbert, Berkeley City Councilmember, District 8
Linda Maio, Retired City Councilmember
Fred Collignon, Professor Emeritus, City and Regional Planning U.C. Berkeley Former City Councilmember, City of Berkeley
Ana Vasudeo, President, Berkeley School Board
Michael Chang, BUSD School Board Director
Laura Babitt, Berkeley Unified School Board Director
Anna De Leon, Former School Board President, Attorney Small Business Owner
Elizabeth Echols, President, East Bay Regional Park District Board
Andy Katz, Director, East Bay Municipal Utility District Chair, Commission on Labor Community Health Commission
Vanessa Danielle Marrero, Berkeley Rent Board Commissioner
Stefan Elgstrand, Rent Stabilization Board Commissioner
John T Selawsky, former Chair Berkeley Rent Board; Trustee and former President Board of Library Trustees
Wendy Bloom, Registered Nurse; Former Chair, Berkeley Commission on Labor
Randeep Rekhi, Former Owner of Bobby G’s Pizzeria
John “Chip” Moore, Chair-Police Accountability Board
Winston Burton, NAACP Vice President; District 4 Neighbor

/s IGOR A. TREGUB

CITY OF BERKELEY 
FOR MEMBER OF CITY COUNCIL, DISTRICT 4, SHORT TERM

I, IGOR A. TREGUB, hereby declare that I am a candidate for an elective office in the City of Berkeley, and make the following 
statement:



CONVENIENT 24-HOUR BALLOT DROP BOX

24HR

Drop your ballot off early at a 24-Hour Ballot Drop Box.
24-Hour Ballot Drop Boxes will be open Monday, April 29, 2024, up until 8:00 
p.m. on Election Day, Tuesday, May 28, 2024.

Make your vote count — Remember to sign the back of your return envelope!

For Ballot Drop Box locations, visit acvote.org/go or call 1 (800) 834-6454



BDS

For tour locations and dates, visit: 
acvote.org/go or call 1 (800) 834-6454

BALLOT DROP STOP TOUR

On the go? No problem! 
We will be in your community! 
Starting Tuesday, April 30, 2024, our team will be in your neighborhood in   
City of Berkeley, District 4 to register voters and provide election information.

Stop by and drop off your Vote by Mail Ballot!



VAH-VBM

VOTE AT HOME!
VOTE BY MAIL!

RETURN BY MAIL
Must be postmarked by Election Day and received 
by the Registrar of Voters’ Office by Tuesday, 
June 4, 2024.
No postage necessary.

CONTACTLESS VOTING
Vote safely and stay healthy! Vote in the safety 
and comfort of your home.

For more information and how to track your ballot,
visit acvote.org/go or call 1 (800) 834-6454

24-HOUR BALLOT DROP BOX
Drop your Ballot off at a 24-Hour Ballot Drop Box. 
Open until 8 p.m. on Election Day. No postage 
necessary. For locations, visit acvote.org/go or call 
1 (800) 834-6454

VOTE EARLY
Return your ballot early to be part of early Election 
Results on Election Day.

Every eligible registered voter will receive a Vote by Mail ballot 
starting 29 days before Election Day



IBC

• Earn extra money by serving 
your community

• Gain valuable work 
experience

• Lawful Permanent Residents 
(Green Card Holders) may 
serve as Bilingual Election 
Workers

Bilingual Election Workers Must 
Be Fluent in English and One of 
the Following Languages:

Cantonese or Mandarin, Khmer, 
Korean, Punjabi, Spanish, Tagalog, 
Vietnamese, Burmese, Hindi, Laotian, 
Mien, Mongolian, Telugu

BECOME AN ELECTION WORKER

Sign up today! Visit ACVOTE.ORG or call (510) 272-6971

FROM:

NO POSTAGE 
NECESSARY IF 
MAILED IN THE 
UNITED STATES

REGISTRAR OF VOTERS
ALAMEDA COUNTY
PO BOX 23340
OAKLAND CA 94623-2334

IBC
DETACH HERE 

DETACH HERE 



FOR VOTER ASSISTANCE, CALL:

If you want to receive election materials in Spanish, Chinese, Tagalog, or Vietnamese, please complete and return this postcard to the Registrar of Voters’ Office. 
Si usted quiere recibir materiales electorales en Español, Chino, Tagalo o Vietnamita, por favor complete y devuelva esta postal a la Oficina del Registro de Votantes.

Kung gusto mong makatanggap ng mga materyales ng halalan sa Spanish, Chinese, Tagalog, o Vietnamese, mangyaring kumpletuhin at ibalik ang postcard na ito sa Tanggapan ng Tagapagrehistro ng mga Botante.
Nếu quý vị muốn nhận tài liệu bầu cử bằng Tiếng Tây Ban Nha, Tiếng Trung Quốc, Tiếng Tagalog, hoặc Tiếng Việt, vui lòng hoàn thành và gửi trả lại bưu thiếp này đến Văn Phòng Bầu Cử.

TO:

ALAMEDA COUNTY
REGISTRAR OF VOTERS
P.O. BOX 23340
OAKLAND, CA 94623-2334

NON-PROFIT ORG.
US POSTAGE PAID

PERMIT NO. 29
OAKLAND, CA

Signature - Firma -  - Pirma - Chữ Ký

Date - Fecha -  - Petsa - Ngày

Name - Nombre -  - Pangalan - Tên Residence Address - Dirección Residencial -  - Address ng Tirahan - Địa Chỉ Cư Trú

Telephone Number - Número de Teléfono - 
- Numero ng Telepono - Số Điện Thoại

Mailing Address (if different from residence) - Dirección Postal (en caso de ser 
diferente a la residencial) - - Address sa Koreo (kung 
kakaiba sa tirahan) - Địa Chỉ Gửi Thư (nếu khác với địa chỉ cư trú)

Español

Tagalog Tiếng Việt

Language Preference (select one only) 
Idioma de Preferencia (seleccione sólo uno)

Kagustuhang Wika (pumili ng isa lang)
Tùy Chọn Ngôn Ngữ (chỉ chọn một)

ENGLISH:
For more information on how to receive voter materials and assistance in 
your language, call: (510) 272-6973 or 1 (800) 834-6454 

:

ESPAÑOL:
Para obtener más información sobre como recibir material electoral y 
asistencia en su idioma, llame al (510) 272-6975 o al 1 (800) 834-6454

TAGALOG:
Para sa karagdagang impormasyon kung paano makatatanggap ng 
mga materyales ng botante at tulong sa iyong wika, tumawag sa: 
(510) 272-6952 o 1 (800) 834-6454

:

, : (510) 208-0926 1 (800) 834-6454

TIẾNG VIỆT:
Để biết thêm thông tin về cách nhận các tài liệu cử tri và trợ giúp bằng 
ngôn ngữ của quý vị, hãy gọi: (510) 272-6956 hoặc 1 (800) 834-6454

IU MIENH:
Lorx waac-fienx jaa tipv gorngv taux hnangv haaix zipv longc bieqc 
sou-nzangc sienv jien jaa-sic caux lorx mienh tengx faan benx meih 
nyei waac, korh waac lorx: (510) 208-0927 fai 1 (800) 834-6454

한국어:
귀하의 언어로 된 유권자 자료와 지원을 받는 방법에 대한 자세한 정보는 다음 
번호로 문의하십시오: (510)272-5037 또는 1(800) 834-6454

:

DETACH HERE 

DETACH HERE 

001001
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